No. 594/2013 ESCRITURA DE
‘ .
PROTOCOLIZACION DE LA
TRADUCCION QUE EN LOS

o 83 7

IDIOMAS EALEMAN E INGLES
——— CONSTAN | EN EL DOCUMENTO
O TAR G ADJUNTO.----- -
| .
CUANTIA: INDETERMINADA. ---------

En 1g giudad de Guayaquil, a los dieciocho dias del mes de
Diciefnbre del dos mil trece, ahte mi Doctor HUMBERTO
MOYA FLORES, Notario Trig;f:simo Octavo del Cantén

Guayaquil.




Sefior Notario:

De conformidad con lo gue determina el articulo 18, numeral 2,
de la ley notarial, solicito a usted Que en el registro de
escrituras pablicas a su cargo, se sirva protocolizar Ia

documento adjunto, hecho lo cual solicito me confiera quince
copias certificadas de la protocolizacién referida.

Reg. No.09-2602-120 FAG




KANTON

LUZERN HANDELSREGISTER DES KANTONS LUZERN
Firmennummer Rechtsnatur Eintragung | Loschung Ubertrag CH-100.3.793.893-4
: i von: 1
CHE-400.047.707 Aktlengesellschaft 16.12.2011 auf:
L
Ei {L& |Firma Ref| Sitz
1 QUITO HOLDING AG 1] Luzem
Ei | Lo | Aktienkapital (CHF) |Liberierung (CHF) Aktien-Stiickelung Ei|L&
1 100'000.00 100'000.00 | 100 vinkulierie Namenaktien zu CHF 1
/ 1'000.00
Ei | Lo | Zweck Ei | L&
| Kauf, Verkauf, Halten und Verwattung von Beteiligungen an Gesellschaften und
4 Rechten; Kauf, Halten und Verkauf von Grundstficken.

Ei | L& | Bemerkungen

Ref| Statutendatum

B T

Mitteilungen erfolgen durch eingeschriebenen Brief.
Die Ubertragbarkeit der Namenaktien ist nach Massgabe der Statuten beschrénkt.

Gemdss Erklarung der Griinderin vom 15.12.2011 untersteht die Gesellschaft keiner
ordentlichen Revision und verzichtet auf eine eingeschrénkte Revision,

—

156.12.2011

1

Ei | L6 | Besondere Tatbestande

Ref| Publikationsorgan |

1 Beabsichtigte Sachilbernahme: Dié Gesellschaft beabsichtigt, von Alexandra Blattler

-t

SHAB

/ Worthington, von Armi BE, in Luzern, deren Beteiligungen an zwanzig sud- und mitte-
lamerikanischen Gesellschaften zum Maximalpreise von hdchstens CHF 5'300'000.00
zu Gbernshmen.
Ei | Ld | Zwsigniederlassung {en) Ei | L& | Zweigniederlassung (en)
/
Zei |Ref, TR-Nr | TR-Datum |SHAB | SHAB-Dat.| Seite/ld |Zei |Ref| TR-Nr | TR-Datum |SHAB [ SHAB-Dat. | Seite/Id
LUl 1 7926 | 16.12.2011] 248| 21.12.2014 6470348 :
Ej|Ae] Lt |Personalangaben Funktion Zeichnungsart
1 Blattler Worthington, Alexandra, von Arni BE, in Luzern Prisidentin Einzelunterschrift
1 Blattier-Wallimann, Alfred, von Wolfenschiessen, in Aipnach Mitglied Einzelunterschrit

Luzern, 19.11.2013 11:66 YOB

BEGLAUBIGT

’9) Nov. 2013

FAnVA

Dieser Auszug aus dem kantonalen Handelsregister hat ohne die ne-
benstehende Originalbeglaubigung keine Glltigkeit. Er enthalt alle ge-
genwartig fir diese Firma aktuellen Eintragungen sowie allfdllig gestri-
chene Eintragungen. Auf besonderes Verlangen kann auch ein Auszug
erstelit werden, der lediglich alle gegenwértig aktuellen Eintragungen

enthalt.
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ALEXANDRA MARGRIT BLATTLER WORTHINGTON, en representacion de QUITO
identificada con el nimero CH-100.3.793.893-4 / CHE-400.047.707 en el registig
(Handelsregister) de Luzern, Suiza, compaiiia organizada y existente al amparo de
Suiza, por el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MARIE SHEPHARD 'Nyg{

expresamente reemplazada, y a nombre y en representacién de QUITO HOLDING AG
contestar demandas y cumplir las obligaciones respectivas, conforme lo establece el art
reformado, de la Ley de Compaiiias del Ecuador.

tulo 6,
Para el cumplimiento de lo aquf estipulado el representante local debera, antes de actuar,
informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicacion escrita.
QUITO HOLDING AG

A 2000l Lo ?a\m\

ALEXANDRA M. BLATTLER WORTHINGTO

Begiaubigung der Unterschrift (2013/142)

Die unterzeichnete Notarin des Kaﬁtons‘ Obwalden, lic. iur. Monika Brunner, geb. 1. Septem-
ber 1959, von Luzern und Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6, bescheinigt, dass die
sich mit Schweizer Reisepass Nr. X3101359 ausgewzesene

Frau Alexandra Margrit Blittler Worthlngton, geb. 19. Juli 1969,
Schweizer Staatsangehdrige, von Wolfenschiessen NW,
6006 Luzern, Schidriitihalde 24, verhelratet

handeind gemiss Eintrag im Haﬂdelsreglster des Kantons Luzern als einzelzeich-
nungsberechtigte Verwaltungsratspréisldentin der QUITO HOLDING AG,
Aktiengesellschaft mit Sitz In Luzern, Firmennummer/UID: CHE-400.047.707
(CH-100.3.793.893-4), 6006 Luzern, Schidritihalde 24

die obstehende Unterschrift in ihrer Gegenwart angebracht hat.

Aipnach, elfter Dezember zweitauéendunddreizehn
11. Dezember 2013
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DILIGENCIA DE TRADUCCION.-
REGISTRO MERCANTIL DEL CANTON LUZERN

Nimero de la sociedad Clasificacion legal Registro Anulacién Tra'spaso
CH-400.047.707 Sociedad Anénima 16.12.2041 g)e
0l A B Todos los Regisiros \
in [Ca|Nombre de la compafia Ref [Domicilio legal
1 QUITO HOLDING AG 1 jLuzem
in [Ca|cCapital social (CHF) Pagado en (CHF) Acciones In {Ca[Direccién de fa compafifa =
1 100°000.00 100°000.00{100 Accicnes nominativas de CHFj 1 Schadriitihalde 24
1'000.00 6006 Luzern
{ ;
\d i
in {CalObjeto in |CalDireccion de correo !
1 La compra, venta y tenencia de participaciones en sociedades y en derechos
|
; la compra, tenencia y venta de bienes raices. |
in |Ca |{Observacfones _ Ref IFecha de los actos
1 Las comunicaciones se haran por carla cerlificada. 1 [15.12.20114
1 La posibilidad de traspasar las accionas nominativas es limitada segun ef estatuto. i‘_
1 Segun o declard la fundadora el 15.12.2011, la sociedad no serd sujeta a revision ordinasia y renuncia a la :
revision restringida.
in |Ca{Hechos constatados Ref |Publicacion
Oficial
Intencién de aportacion: la sociedad tiene a intencion de recibir de Alexandra Blattier, originaria de Ami BE, domiciliada |1 Registro Oficial
en L ucerna, sus participaciones en veinte sociedades sudamericanas y cenfroamericanas por valor de maximo CHF Mercantil Suizo
5'300'000.--. '
in Sucursales in_{Ca Sucursales
Vis{Ref { No. registro| Fecha |SOGC |Fecha SOGC Pag./Id | vis | Ref |No.registro| Fecha |SOGC | Fecha SOGC |Pag./id j
L 1 7926) 16122011 248 21.12.2011 8470348 f
in Mo |Ca [Datos personales Funcién Firma
1 Blatti&r Worthington, Alexandra, municipio de BERNA, en Luzern Presidente Individuat
1 Blaitlér Wallimann, Alfred, Municipio de Wolfenschiessen, en Alpnach Directorio Individual
Luzern, 19.11.2013 11:56 YOB Este extracio del Registro Mercanti Canlonal no es vélkdo sin Ia certiicacion original a la lzquierda,
Selio: LEGALIZADO Contliene todos los registros actuales vigentes y anulados de la sociedad. Por soliclud expresa se
18, Nov. 2013 pueds proveer un extract que sontenga solo los registros vigentes. En lo referente 4 los regisros aiin no
Regisiro Mercantil del Cantén Luzemn publicados existe la aulorizacion de la Entidad Federal para ef Registro Mercantil, segin Art. 11 parrafo
2HRegV.

Yolanda Henggeler %
Funcionaria encargada de :
otorgM IskGENCIA DE TRADUCCION EAN j

Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglds y alemdn constasn, segtin €f conocimienta que tengo de los idiomas inglés y aleman.
Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg C.I. N° 0900165366

e



Certifico que es fiel traduccion del documento que antecede, que en idiomas inglés y alemdn
constan, segin el conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemdn. Es todo cuanto puedo

. APOSTILLA
{Convencidn de la Hague del 5 octubre de 1961)
Pals: Sulza, Canton de Luzerna
Este documento piblico
Ha sido firmado por___ YOLANDA HENGGELER

Bajo el Nr. _7981/2013

Sello/seltado 10. Firma

Claudia Achermann

decir en honor a la verdad. Guayaquil, diciembre 16 de 2013.

Hans Forrer Rilegg

C.I. N° 0900165366.



CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/141)

La suscrita notaria del Cantén Obwaldén, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1)/, - iy
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstra 4

certifica que (
la Sra. Alexandra Margrit Blattler Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de naciond { \
suiza, de Staatsangehérige von Arni Berna, 6006 (Municipio Luzern), Schédr'utihald
casada, .

CHE-400.047.707, 6006 (Municipio Luzern), Schadritihalde 24,
firmo el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria

Lic.iur-Monika Brunner

APOSTILLA
{Convencién de Hague del 5 de octubre de 1961)
1. Pals: Suiza (Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial )
2. estd firmado por MONIKA BRUNNER

3. Ensucalidad de Notaria ;
4. Y certificado por el sello de }

|
|
|

CANTON OBWALDER
Certificado
En Basilea (Rale} 6.E111.12,13.

Por la Cancitleria del Cantén de Obwalden-Ciudad
No. 6092 ‘
Sello/ sellado: 10. Firma

0 0N

SELLO

Certifico que es flsl traduccion del documento quie anteceds, que en idiomas Inglés y aleman consta, sagun e
conocimiento que tengo de los idiornas inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquit, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 09001653686.

s | 1



ALEXANDRA MARGRIT BLATTLER WORTHINGTON, en representacion de QUITO
HOLDING AG, identificada con el numero CH-100.3.793.893-4 en el registro comercia
(Handelsregister) de Schwys, Suiza, compafiia organizada y existente al amparo de |8
leyes de Suiza, por el presente instrumento, designo a la sefiora LORRAINE MA
SHEPHARD TRUJILLO, portadora de la cédula de identidad ecuatotriana nimg
0907604151, para que actie a nombre de QUITO HOLDING AG como su represent

{ocal en ia Republica del Ecuador hasta que sea expresamente reemplazada, y a no
y en representacion de QUITO HOLDING AG pueda contestar demandas y cumplir
obligaciones respectivas, conforme lo establece el articulo 6, reformado, de la Ley d
Compaiilas del Ecuador.

Para el cumplimiento de lo aqui estipulado el representante local debera, antes de actua},
informar a QUITO HOLDING AG, mediante comunicacién escrita.

QUITO HOLDING AG

Alexandra M. Battler Worthington

CERTIFICACION DE LA FIRMA (2013/142)

La suscrita notaria del Canton Obwalden, lic.iur. Monika Brunner, nacida el 1° de
septiembre de 1959, originaria de Luzern e Inwil, 6055 Alpnach Dorf, Bahnhofstrasse 6,
certifica que

la Sra. Alexandra Margrit Biatller Worthington, nacida 19 de julio de 1969, de nacionalidad
suiza, de Staatsangehérige von Arni Berna, 6006 (Municipio Luzern), Schadrutihalde 24,
casada,

autorizada a actuar con firma individual segan la inscripcion en el Registro Mercantil del
Canton Luzermn, en su calidad de presidenta del Directorio de QUITO HOLDING AG,
sociedad anénima con sede en Luzern SZ, nro. de sociedad/UID:; CH-400.047.707 (CH-
100.3.793.893-4), 6006 Municipic Luzern, Schadritihalde 24,

|
{
i
i
i

firmé el anverso en su presencia.

Alpnach, veintinueve de noviembre de dos mil doce.
11 de diciembre de 2013

La Notaria

Lic.iur.Monika Brunner

Certifico que s flel traduccion del documento que antecede, que en idiomas Inglés y aleman consta, segin el
conocimiento que tengo de los idiomas inglés y alemén. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 0900165366.
p———— .-
.



APDSTILLA
 (Convencidn de Hague del 5 de octubre de 1961}
6. Pals: Suiza {Scheweiz/ Suisse)
Este documento oficial
7. estd firmado por ____MONIKA BRUNNER

8.  Ensucalidad de Notaria_
9. ¥ certificado por el sello de

CANTON OBWALDER
Certificado
10. En Basilea {Bale} 6.E1 11,12. 13

10. Por la Cancillerfa del Cant6n de Obwalden-Ciudad

11. No.6094
12. Sello/ seltado: 10. Firma

Certifico que es flel traduccién del documento que antecede, que en idiomas inglés y aleméan censta, segin ef
conocimiento que tengo de los idiomas Inglés y aleman. Es todo cuanto puedo decir en honor a la verdad.
Guayaquil, diciembre 16 de 2013. Hans Forrer Rilegg 0300165366,



Dr. HUMBERTO MOYA FLORES
NOTARIO

RAZON: DOCTOR HUMBERTO

TRIGESIMO OCTAVO DEL CANTON GUAYAQUIL,

CUMPLIMIENTO A LO QUE DISPO
DE LA LEY NOTARIAL, HE PROC
ARCHIVAR EN EL PROTOCOLO A
QUE EN LOS IDIOMAS ALEMAN
DOCUMENTO ADJUNTO.

MOYA FLORES, NOTARIO
EN
NE EL ART. 18 NUMERAL 2%
EDIDO A PROTOCOLIZAR [faf

, DICIEMBRE 18 DEL 2013

SE PROTOCOLIZO ANTE MI Y CONST/
ARCHIVO A MI CARGO, EN FE D
TERCERA COPIA EN DIEZ FOJAS QUIJ

ENTE REGISTRADA EN EL
CONFIERQO ESTA DECIMA
RUBRICC Y FIRMO.



